25. sStevilka.

W (Zjutranje izdanje.) “0§

V Trstu, v torek dne 27. februvarja 1894.

Telaj XIX.

»EDINOWTY
izhajn po trikeat na teden v Sostil iz.
danjih ob gorkih, detrtkih
in sobotal. Zjutmnje izdenje iz-
haja ob 6, uri zjutraj, veierno pa ob 7,
uri zveder, — Obajne izdanje stane :
#a Joden mesec . f. —%), fzven Avstrije f. :.O

Mt meges. ., 200 .

s pol leta vo e g - v &=

Eavseleto . ., 10~ . - 18—
brez ,cilolene narodnine se

e r-m ezir.
Posamiére itovilke se dobivajo v pro-
dajalnioah tebaka v Trste po | nvd,
v Goriol po B nvi. Sobotno vederno
izdanje v Irstu B nd., v Goriel & nd.

DeZelni zbor istrski.

X.vojadne 18 februvarja 1894,

Beja se je prifela ob 10", uri.

Po preditanju sapisnika prejinje seje
nasnanja predeednik, da je poslanee Jenko
predlodil nadrt sa spremembo volitve ,adrav-
stvenih odborov*. Manjiina podpira ta nadrt,
» sbornica sklene, da se izrodi polititko-
gospodarskemu odseku. Dolodila zakons o
ustvarjenju sdravstvenih sluieb so nepopolna
in nepraktidna, sosebno po §§. 4. in 5. gledé
na sastopstvo obdin, zdrudenih v zdravstvena
okrodja. Stevilo dlasov je preveliko = obsi-
rom na druge slidne odbore (cestne, cerkveno-
sgradbene itd.) Pri tako velikih odborih ne
le da je poslovanje tefavno, ampak so tudi
strobki preveliki za sdruiene obdine, Nedo-
statek je tudi v tom, ker ni dolodeno, kdo
sklicuje odbor v prvo sejo, kde predseduje
in za katoro dobo je izsbran odbor. Z ozirom
na veo to predlaga se omenjeni nadrt, s kae
torim se spreminjata §§. 4.in 5. dei, zakona
s dne 19, marca 1874

Posl, Jenko édita satem avojo interpela-
cijo radi neopravidene sekvestracije obresti
driavne sadolinice =a 100 gld, katers jo
last obdine Gradiide, Interpelant sahteva, da
#o obdini podgrajeki kot sastopuici obdine
Gradidde povrnejo vee sastane obresti od
préko 20 let som in brez kakega odbitka.

Pojasnivii na kratko obseg te interpe-
Incije v ital. jesiku, izrodi jo predeednik
viadnemu sastopniku,

Na to je predital posl. Mandié inter-
pelacijo, koja se dotika sa vee nas primorske
Blovane uprav perelega vprasanja. O tej za-
devi se je fo dosti trudil tudi g. dri. poal,
dr. Anton Gregordid — #al, da brezvapelino
— in tudi mi smo se v minolih letih obseino
bavili s tem vprasanjem, dokesivii, da se
slovenskemu prebivalstvu godi velika kriviea
v tem pogledu, To velevaino vpralanje so
nada porotna sodidéa. Zato moramo biti le
hvaleini g poslancu Mandién, da je tudi v
dedelnem sboru istrekem sprodil to vpraianje.
Interpelacija posl. Mandiéa in tovariter se
glnei :

Postava s dne 23. maja 1873 it. 121
drid, sak. doloduje, kako se ima sestaviti ime-
nik porotnikov.

§ b sakona doloduje, de ima obdinaki
nadelnik s dvojico dlsnov obdinskega sastop-
stva, koja si isbere on sam, v mesecu sep-
tembru slehernega lota predloditi imenik veeh
oseb, kojo se morejo pozvati za porotnike
veled navedenega sakons. Mej drugim je na.
delniku tudi navesti, koji defelni jesik po-

PODLISTEK.
Lepa Anka.

Hevateki spisal Avgust Senoa,
Poslovenil Peter Medveddek,

(Dalje.)

Ni bilo drugade. Trebalo se je ukloniti.
8o onkrat pogleda Anko, a ona je povesila
odi, Mladenis odide.

«No, govorite prosto, Anka! Rotim Vas
pri divem Bogu, povejte mi resnico |*

+Ksj naj vam redem, miloatljiva gospa I*
rede Anka z jokom in pade na koloni pred
gospo Milidko in ai zakrije obraz v njeno
krilo, ,Kaj naj Vamredem # Seveda! Ljubim
g%, ljubim Vadega Milana! Prisegam Vam.
V meni je tlelo, odkar sem ga prvié videls,
& 2daj, ko sem ga slidala, zgubila sem pamet.
Oprostite. ne morem drugade.*

sAnka! Anka!* zaklide Milan izza grme
in tede k deklici: ,Moja Anka!* Hotel jo
jo objeti,

wDovolj!* rede gospa. ,Anka ni samo-
svoja. Treba je vpradati roditelje. Anics,

(0]

zosjo dotidue osebe in kojega se navadno
posluiujejo.

§ 8 iste postave doloda, da se mors
tako sestarljeni fsvirni jmenik porotnikov
predioditi okrajnemu glavarju koncem mesecs
soptembra veakega leta, koji poslednji naj
pregleda ta imenik in popravi, kar bi bile v
njem nepravilnega.

Po § 9. mora okrajni glavar izvirni
imenik porotnikov predlofiti predeedniku prve
instancije, potem ko je v istem posebno
oxnadil tiste osebe, katere mu se vidijo naje
sposobneje 2a porotnike s osirom na razum,

podtenje, praviénost in trden znadaj; v de.
telah pa, v katorih #ivi veéd nmarodnosti, mu

jo de posebej osnaditi tudi onme, koji rnajo
ved detelnih jezikov,

§- 11 nalaga predsedniku sodibéa prve
instancije, aklicati komisijo, kateri jo seataviti
letni imenik porotnikov najkasneje v mesecu
novembru, Ta komisija obstoji iz predsednika
sodidu ali njegovega namestnika kot pred-
sednika in treh sodnikov, koje izbere pred-
sednik sodidéu.

§ 14. doloduje nadalje, da treba letni
imenik porotnikov tako sestaviti, da vpide
komisija v isti one osebe, koje smatra po
dolodilu gori navedenega §. O za najeposob-
neje in najvredneje, in od tod v glavni ime-
nik, iz kojega se vzamejo porotniki sa pri-
hodnje loto.

Na isti nadin treba da sestavi ists ko-
wisija tudi drugi popolni imenik oseb, koje
stanujejo v onem kraju, kjer se vrbi sase-
danje porotaega sodiida, ali v njega okoliei,
iz kojega imenika jo vzeti namestnike porot
nikov.

Ta postava je torej sestavijena tako
todno in previdno, da bi se morale poavati
mej porotnike vee v to spusobne osebe, spa-
dajode v okro#je sodi da prve instancije, bres
ozira na to, koje nérodnosti so ali kateri de-
#elni jesik da govore, kajti prvenstro v tem
pogledu imajo jedino oni, ki govore ved de-
elnih jesikov, kakor jo razvidno is §. 9,

V dedeli istraki, koje jeden del prebi-
valstva spada pod defelno sodiide v Trstu, a
drugi pod okroino sodidde v Rovinju, prebi-
vajo dve narodnosti, to je, Hrvatje in Blo-
venci kot jedna ndrodnost, Italijani kot druga,
in sicer prvi v veliki vedini; po takem bi
morale priti v izvirni imenik vse one osebe
hrvatekega ali slovenskega jesika, koje imajo
vee pogoje, predpisane po zakonu, a iz tega
imenika v letni imenik v dtevilu, odgovarja-
jodem #tevilu prebivalstva njihovega jesika,
da eo pride tako v okom desedanji krivici,
koja se dogeja Hrvatom in Slovencem Istre,

Veled krivice dogaja se desto, da pri
e e e
pojdite domov, Jutri pridem k Vaie] materi
vpradat, ako bi postali moja héerka. Z
Bogom !*

Dekliea poljubi gospej roko in rede
smehljaje so: ,Z Bogom !*

»Z Bogom Anke!* rede Milan,

Dolgo je redel miadenié pod lipami in
gledal proti Ankinemu domu, Mati je Ze
spala, meseo jo #e plaval na nebu, ko je on
#e vedno #epetal :

+Ala jo lieps nada Anke,
Da I'je istina, da I'jo san P*
L
- -

Gospod Lackovi¢, Ankin ode, je bil po-
seben dudak. Bil jo odvetniks prej je sta-
noval v mestu, kjer si je precej prisluiil, a
vee na podten nadin, po svoji vesti. Ljudje
s0 ga iskali in mu isrodevali svoja opravila,
Gospod Lackovié je sprejemal pravde, kjer
je videl, da zamore na polten nadin braniti
svojo stranko, ker so mu bile nasprotne na-
vadne advokatske zvijade. ,Jaz sem branitelj
pravice, a nisem zastopnik krivice* rekel je
vedkrat, Nemilo je dibal svoje tovarife, ako
80 naganjali kwmedke ljudi k pravdi, Ko se

EDINOST

Glasilo slovenskega politidnega druftwa za Primorsko.

dejo Istrani hrvatskega in slovenskega jezika
pred disto italijansko poroto, kar jo v odit.
nem protislovju s §. 1. postave = dne 27,
oktobra 1862 5t 87 dri. zak., koji veleva,
dasenesme zabraniti nikomur,
dane pride pred svojega zako-
nitega sodnika, to je: pred sodnika,
ki pozna jexik obtodencs, Glavni vzrok ome-
njeni krivici treba iskati v dotiénih komisijah,
katere so sestavljale do sedaj iz izvirnih
imenikov letne imenike porotnikov in katere
niso uvrilale iz prvotnih imenikov v letne
imenike tudi onih oseb hrvatskega in sloven-
skega jezika, kutere so po sakonu veljavne
in sposobne za porotnike,

Z osirom na to, da je tako postopanje
komisij proti dolodilu zakona = dne 28. maja
1873, &, 121 dri. sak, §. 1., 5., 9. in 14,
ter § 1. zakona s dne 27. oktobra 1. 1862
t, 87 drd. zak. in da krdi pravico in Jast
Hrvator in Blovencer Istre, krated jim po
ustavi zajaméena prave v to, da bodo tudi oni
kot porotniki pri porotnih sodiddih ;

s osirom na to, da tako postopanje za-
branjuje Hrvatom in Blovencem, da jih ne
worejo soditi porotniki, poznavajodi njihov
jesik, ampak se isrodajo italijanskie porotnim
sodikdem ;

s ozirom na to, da italijanski porotniki
ne rasumojo hrvatekega ali slovenskega je-
zikn, ter da lahko tudi nehoté po krivioi ob-
sodijo Hrvata ali Blovenca ;

s ozirom na to, da se to lahko dogodi,
kadar so Italijani tofitelji in Hervatje ali Slo.
venci obtodeni, kejti rasun nepoznanja jegika
uplivajo lahko tudi néirodna meinja, ndrodne
nasprotnosti in ndrodna razdraZenost. ;

% ozirom na to, da tako poastopanje ni
po tem, da bi gojilo in utrdilo zaupanjo v
nepristranost in objektivaost obsodbe, stavljajo
podpisani na visoko ces. kr. viado nastopno
vpradanje :

Hode-li visoka viads, oziroms, njegova
prevaviienost gospod minister pravosodjs. iz-
dati primerne ukase, da s¢ bodo porotne
liste in letni imeniki porotnikov v Ietri se-
stavljali strogo v smislu obstojedih zakonov,
tako, da dobi obtofenec hrvatske ali slo-
venske narodnosti kot sodnike porotnike ta-
kove osebe, koje poznajo josik obtoZenca f
M. Mandié, Blavoj Jenko, Spindié, Flego,

dr. M. Laginja.

Tudi to interpelacijo je isrodil predsednik
vladnewu sastopniku.

(Konee porodila o tej seji sledi.)

e —
jo nekdaj voel prepir o tej stvari med odvete
niki, skodi gospod Lackovié in se odrefe ne-
kemu tovarifu :

+Bpectabilus domine collegal Vem, kako
mislite Vi o pravici in krivici. Boginja pra-
vica ima — kakor pravijo — zavezano cdi,
a Vi igrate % njo slepo mid, Ni lepo za nad
stan, draiiti med eeboj mirno & nevedno
ljudstvo. Naé kmet je Zo tako gorke nravi
in ako ga pripravié v pravdo, proda tudi
sadnjo kravico iz hleva, samo da se pravda,
Ko bi bil jaz sodnik, vem, kaj bi storil. Vaa-
kemu brezvestnemu odvetniku dal bi bil po-
staviti na glavo roge vaeh onih volov in krav,
katere so ubogi kmetje morali prodati radi
njegovih pravd ; tako ovendanega = zaveza-
nimi oémi bi goal po mestnih ulicah, da se
vidi, kako fin dlovek je.*

Dasi je bilo mnogo njegovih tovaridev
drugih misli, vendar so ga zelé spoitovali
kot neko posebnost pravniki in sodniki. Nek-
daj se zaéne dedinaka pravda, Prileinioa ne-
kega bogataéa se je pravdala z zakonitimi
dediéi za celo zapuddino. Veliko se je govo-
rilo o tej pravdi. Zanimala jo tudi Lackovida,

Oglasi »o radunc po tarifu v petitu;
naslove ¢ debelimi drkami se pladuje
prostor, kelikor obsega avaduih vestie,
Poslana osmrtmics In javnesahvale, do.
madi oglasi itd. so radunaje po pogodbi.

Vel dopisi naj se podiljnjo urednidtvy :
ullea Casorma . 13, Viako pismo mora
biti frankovano, ker nefrankovans se ne
wprajsmajo. Rokopisi se ne vradajo,
Narolnine, roklamacije in oglase spre-
Joma upravmistee ulica Caserma 185,
Odprte reklamacijo s0 proste poitnine,

n¥ sdinest Jo mod !’

Politiske vesti.

Vaine spremembe med politiSkimi urad-
nlkl. Kakor poroéajoz Dunuju dne 25. t. m,,
pojde sekcijeki nadelnik ministerstva notranjih
poslov, baron Breinky, v kratkem v pokoj.
Detelnim predsednikom v Bukovini bode baje
imenuvan grof Josip T h wu, sedanji okrajni
glavar v Topliesh. Dosedanji ded. predsednik
bukovinski, baron Kraus, bode umirasljen,
kakor smo Ze sporodili. (Grof Josip Thun je
sin sedanjega cesarskega namestnika v Sol-
nogradu, Ur.)

Dunajeki fupan — umrl. Dne 25. t. m,
bil je dunajski Zupan dr. Prix v veseli
druibi na postaji zapadne Zeleznice Reka-
winkl, kar ga je nenadoma zadela ardna kap,
Prenesli a0 truplo v &akalnico, potem pa so
jo odpeljali na Dunaj.

Avstro-ruska trgovinska pogodba. ,Moa-
tagerevue* 3 dno 25. t. m. poroda, da je
odgovorila ruska viada na dotiéne ponudbe
avatrijake vlade gledé trgovinske pogodbe v
tom smislu, da ne odjenja od prejinjih zahtev
gledo carine na Zita in poleg tega #eli, da
se znita carina na otrobe. Ruski minister
voanjih posloy pogaje se z merodajnimi ose-
bami v Avsetriji in Ograki v ta namen, da bi
Avstrija povoljno odgovorila na zahteve Ru-
sije. Kakor se kaio doslej, popusti Avstrija
glede carine na Zita, ne pa glede otrobov,
V raznih dobro poudenih krogih trdijo, da v
pogajanju med Avstrijo in Rusijo ni bistve-
nih razlik in da se valed tega skiene po-
godba takoj po ratifikaciji rusko-nemike trg,
pogodbe,

Driavnl zbor. V seji proradunskega od-
seka dno 24, t. m, izrckel je finanéni min.
dr, Ploner nadejo, da bode dr#, zbor v
svojom josenskem zasedanju mogoel konédati
razpravo o preosnovi sodidé, Zaradi tegas
ostane po Veliki nodi davéna komisija v per-
manenci (neprestano). Nadet dotidni preosnovi
se dogotovi menda do junija, ali najkssneje
do julija meseca t. 1. — Glede vravnanja
valute izjavil jo minister proradunski komisiji,
da mora z obsirom na sedanje operacije viada
postopati jako providno, v kolikor se dostaje
proradunjene svote neposrednih davkov. O
semljiilnem davku omenil je minister, da
se to leto ne more raduniti na velike vplade;
kajti v minolem poletju, moralu se je brisati
valed sude mnogo maostatkov.

V lskrenost nemikih (iberalcev nismo
imeli mikdar prave vere. SBedaj pa smo zopet
dobili eklatanten dokaz o kridedi nedoslednosti
te gospdde, Dokler so bili nemiki liberalei
v manjhini, opisuvali so ti gospodje éasni-
karski kolek kot najhujio krivico terso
————— -
detudi ni bil zastopnik nobene stranke. Prila
je razsodba, 8 pomodjo odvetnikovo, morda
tudi s podkupljenjem, zgubili so pravdo
pravi dediéi in reveii so pridli na beraiko
palico.

To je Lackoviéa uzalilo do srea,

«Dovolj!* rede, ,avet no ve veé za pra-
vico. Nikoli veé ne pomodim peresa za kako
pravdo. Sreden oni, ki ubdeluje polje daled
od pravdarskega sveta, Tako storim!* Go-
spod Lackovié izrodi svoja opravila drugemu
odvetniku, naznani svojim strankam, da jo
opustil odvetniitvo in da zapuati mesto, V
Zuyorju blisu gospe Militke jo kupil kmetijo,
kamor se jo preselil & svojo drufino. Corpus
juria in veo zakonske knjige apravil je v veliko
ikrinjo tor jo lastnoroéno wabil z velikimi
#eblji ter jo ukesal nesti v najaadn)i kotié
na kaddo,

«Tako,* rede, ,kuga naj pobore vse
pravde! Slekel som staroga in oblekel no-
vegs éloveka. Verbicsine requiescat in pace !
Jaz sem Cincinatus 1* Lackovié jo sel sijat
ropo. —

(Dalje pri4.)



sahtevali pri veaki priliki, da ga viada mors
odpraviti, Ali glej: sedaj, ko bi lahko izvr-
§ili sami, kar so poprej sahtevali od drugih,
sedaj jo izjavil njih vodje, ekscelenca Plener,
da driava ne more pogrediti dohodkov, izvi-
rajodib iz éasnikarskega koleks, dokler se je
ne odikoduje na kateri drugi nadin!

Posledek razprave proti ,Omladini®. Sod-
nijski pristay Barna#, kateri je bil doloden
sluibeno kot branitelj v koneéni razpravi
proti ,Omladini,* in ki je branil zatoience
v izvratnem govoru, (kekor smo bili %e spo-
rodili), prikel je bal saradi taga govora v
nemilost pri svojlh predetojnikih. Valed toga
namerja Barnad opustiti avojo sodnijako sluibo
ter odpre v Pragi odvetniiko pisarno.

V poslanski zbornicl ogrski je Sivii mi-
nisteraki predsednik grof Julij Szapary
sijajno pobijal cerkveno-polititke predloge,
Govornik je nagladal, da to nikakor ne od-
govarja bistvu liberalizma, sko hodejo ljudi
siliti k dvojni poroki. Pri pripadnikih vaake
druge vore se posebnu disla udanost do vere,
le katoliki se razupivajo kot reakeijonarei in
ultramontanci, ako spodtujejo svojo vero.

0 ruskem caru. Odkar je prebolel ruski
car, dujemo skoro slehorni dan kako vest, da
se misli naseliti za nekoliko tednov tu ali
tam, da si ukrepi svoje zdravje. Danes se go-
vori, da pojde v Krim, jutri zopet v Opatijo,
Danes nam je zopet zabelefiti tretjo versijo,
kojo je donesel angledki list ,Daily Chro-
uicle,* dn se ruski car nastani za dlje dasa
v San Remo v Italiji. O ‘em potovanju trde,
da je politifke vainosti, deé, da so car v Ban
Remo snide z nekateorimi drugimi
monarhi in odliénimi driavniki Evrope,

Tudi to tretjo vest prinaiamo seveds po
svoji éasnikarski dolinosti, odgovornost zanjo
pa naj nosi tisti, ki jo jo poslal mej svet,

lalija. Takoj, ko kondajo interpelacije
v italijanski komori, razpravijalo se bode o
zakonskem nadrtu, po katerem dobi Crispi
nekako diktatorsko polnomoé. Ker jo ta naért
v ozki zvezi e sedanjem poloiajem v Italiji,
ker viada namerja bak 5 tem nadrtom izko-
pati e iz sedanjih zadreg, pricbdujemo vse
tri odstavke tega naérta: Cl. 1. Kralj dobi
polnomoé do 81. decembra 1894., pod od-
govornostjo njegovih ministrov, da se uredijo
dréavni uradi in ujednoti civilna in vojaika
uprava ter sniisjo strodki. C), 2, V dosego
tega namena pridodeli se viadi posebna komi-
sija, v kateri naj bode b senatorjev, 5 po-
slancev in 5 uradoikov. Cl. 3. Meseca janu-
varja |, 1895, naj predlodi viada ob otvorenju
komore nafanéno porodilo o tem, kako je
porabila svoje pooblastile, —— Ta nadrt ute-
meljen je med ostalim tudi » tem, da je se-
danja orgenizacija italijanske driave nastala
le valed tuje okupacije, trajsjode do podetka
tega stoletjn, katern okupacija da je ugono-
bila italijansko narodno tradicijo in zadudila
éutatvo neodvisnosti, Zaradi tega da je treba
urediti driavo po nje duhu in zgodovini, in
ta preporod naj se izvrdi v vach strokah, od
finandne uprave in vojeke do javnega pouks
in poljedelstva. — Ix tega nadrta rasvidi
lahko vesakdo, da sedanji merodajni faktorji
pripoznavajo gnilobo italijanske driave, no,
kaki pa odivijo otrohnelo deblo, to nam po-
kaZe blifnja prihodnjost.

-

Razlicne vesti.

Nadskofom zagrebdkim bode baje ime-
novan ékof Posilovié v Senju. Po Za-
grebu se &iri govorica, da se imenovanje nad-
#kofa rozglasi dne 19. marcs, vsakako pa
pred Veliko nodjo,

Delegatom pri poizvedovanjih o prodnjah
za slovenske $ole. Vsi gospodje delegati wo
naprodeni udelediti se posvetovanja, katero
bode v penedeljek dne 5, aprila ob 8
uri zveder v prostorih ,Del. podp. druitva®,
Pripraviti treba namred #e sedaj vee za
eventuvalnintok

Boj za slovenske #ole. Jeden nadih de-
legatoy pri komisijonalnih poizvedovanjih nam
pide :

Ker vprafianjo glede slovenskih #ol v
Tratu zavzimlje prvo mesto med vsemi dru-
gimi vpradanji ; ker si nade ljudstvo, sosebno
v nidjih slojih, stvar tolmadi po wevoje, ali
bolje redeno: po raznih govoricah, ded, du jo
ven izgubljeno, da je propadla nads proinjs,
ali pa, narobe : da e Ze idde primeren pro-
stor ; ker nekaterim gospodem ni po godu,
da no xo itevilke objavile v Edincati®, pro.

sim Vas, dovolita mi Je wnekoliko prostors,
da podam e nekatera pojasnila,

Proinje za slovenske dvle so ne doposlale
magistraty  potdm namestnidtva. Magistrat,
oziroma mestni zbor jih je odklonil iz d.bro po-
gnanih raslogov, Da se ni o veeh #tirih proinjab
razpravijalo v mest. sboru, oziroma da cetrta
ali sadnja proinjs ni pridla v raspravo pri prvi
istanciji, razumeti je tako, da jo namestniltvo
zdrufilo vee Mtiri proinje v jedno, smatrajoé
tudi értrto proinjo kakor odklomjeno od strami
obdine. Poizvedovanje, dovrienas ravnokar,
odredilo je ¢. k. namestniftvo kot drugs in-
stancije, Ta druga instancija ima sedsj rediti
stvar; na njej jo toraj, ali odobri ali odkloni
nade proinje. Kakor sem izvedel od dotiénih
organov, predloti magistrat vee spise na-
wmestnidtvu v teku petib dnij, koje poslednje
saukaie potem v to sposobmemu uradniku,
da vse pripravi v teku par doi, tako, da po-
tom ne ostane drugegs, nego rediti to stvar.
Nadejati se smemo toraj, da visoko c. kr.
namestniftvo kmalo redi to zadevo — dobro
ali slabo, to ne moremo vedeti, — Kar se
pa tide objavljenih itevilk, stoji stvar tako,
da, ako sami pe obrestimo svojih ljudij, jih
pa obvestijo italijanski listi, kar bi bilo —
po nalem skromnem menenju — de elabie.
To je gotovo, da bode magistrat porodal o
veeh podrobnostih; in da ne bode #tedil =
pdokaszi® proti nam, to vemo #e naprej! Ali
tudi mi se oglasimo o pravem &asu in na
pravem mestu; povedali bodemo m. pr. dn
gospdda niso mogli najti tudi takih ljudij, ki
bivajo de priko 20 let v jodnem in istom
kraju in pladujejo davke. Bploh pa smo
si nabrali toliko gradive, da odbijemo Jahko
veak napad — to pa o svojem é&msu. Bedaj
ps treba mirno dakati v trdni veri, da pra-
vidne stvar mora smegati proj ali slej!

Pomlloddenje. Nj. Vel. cesar pomilostil
je & najvidjim odlokom s dne 21. t. m, 50
jetnikov v rasnih jedah driave. Med temi sta
dva jetnika iz kaznilnice v Gradibki in trije
iz Koperake kasnilnice in dve jetnici iz kez-
nilnice v Begunijab.

Pevcem ,Slov. pevakega drultva* o
naznanje, da bode pevska vaja nocoj in v
petek dne 2. marca.

Za druibo sv. Cirlla in Metoda nabralo
80 jo v veseli drudbi na Proseku 240 sto-
tink,

Dotitnl gospod, ki je nabral avoto s
druibo sv, Cirila in Metoda dne 8. t. m. v
»Osmici® g. Ivana Godioa v Skednju, jo na-
proden izroditi jo na pravem mestu

Druibl sv. Cirlla in Metoda 0 od 20.
jan. do 12, febr. t. . darovali : Slavni mestni
svét stolnega mesta Ljubljane =a | 1894,
prispevka 500 gld. — avoto sares vredno
dostojanstvenega staliééa natega glavnega me-
sta; vrla Zenska podruinica v Gorici po blas
gajnidarici g. Mariji Kancler 100; veleé. g.
fupnijeki upravitelj Anton More kot prvo-
mestnik podrudnice v Lotkem Potoku sajedno
¢ podrufniénimi doneski veé darov v skupnem
anesku 64 gld, 75 kr.; bivii tamburaiki sbor
&8, mariborskih bogosloveey vee svnje tams
burice, ki so stale 65 gld.; neimenovana do-
brotnica za ssmostun dolskih sestra v Velic
koski 25 gld.; pred. g. Lovro Herg, kaunonik
v Mariboru, 40 kron. ki nam jih je naklonila
druiba duhovnikov, sbrana pri 70letnici pred,
g M. Modrinjuka, proéta na Ptuji; slavna
»Slovenska ditalnica* v Mariboru po g, dr.
Bezjaku 16 gld.; vé g Karlo Miklavéis,
dupnik v Zwinji 14 gld., in sicer 9 gld. na.
brala je g.éos Marija Miklavéié v Zupnem
dvorci v Zminji, b gld. pa je dar & g. kape-
lana P. Svegelja; slavna posojilnica v i
zenberku 10 gld.; preé. g. J. Kralj, deksn
v Zavrdi, 11 kron, nabranih pri odhodnici &
& kapelana Ozmeca; g.a Terezija Razleg is
Starenove vasi v oporoki po g. A. Slamber-
gerji, notarju v Ljutomern, 5 gld.; gdé, Fra.
njica Seraf. Briniek v I'rnovem 10 kron, ki
so nam jih naklonili: g. Ponikvar, potovalee
tvrdke K. Greinitzevi vouki® v Tratu, 2
kroni, gg. Ljudevit Dolence, Stefan Brindek,
Marricij Fiirber, Neimenovanee, Jos. Primeo,
Fr. Ferjundid, Fr. Glleck in vesela druiha v
Ilireki Biatriei po 1 krono; g. notar Hudoe-
vernik v Kostanjeviei pri Weigleinovem ban-
ketu na Krikem nabrani znesek 5 gld.; sl
JPrva dolenjeka ponojilniea v Metliki“ 6 gl.;
&, g Frandidek Pedec, kapelan v Cirknici v
veseli druibi zlodenih 7 kron; Neimenovanee
po v&. g. dei. arhivarju A. Koblarju 4 krone,
g Fran Demiar, podpredsednik Zelesnidke

podruiinice, 5 gid. in vd. g. Mengilki nad-
iupnik Ivan Zorec po g. dei. posl. J. Kraniku
3 krone. — Slovenke in Slovenci! Mislite
ob evojih nasiednjih darovih sosebno na Trst
in na Velikovee, tako kot wi mislimo nanji
s skrbjo sicer, a zagotovljamo Vas : v ponosom.
Vodstea drusbe sv. Cirila in Metoda,

Druiba sv. Mohora. Kdor de Zeli pristo-
piti druibi sv. Mohors, naj se oglasi vesj do
nedelje 4 suica, in sicer v podtnih ulicah
(Via delle poste) it, 16; kasncje se ne bodo
ved sprejemali novi druiabniki, Btari udje,
kateri do niso wpladali letnine za tekode leto,
in jo do nedelje ne prinesejo, ne bodo se
ved dteli za drufabnike,

81, nadelnidtvu triadke postaje. Iz Trste
se nam pide: Prosim, g, urednik, da blago-
volite veprejeti naslednje skromne moje Xelje
v conj. Vedem listu v prid popotujodemu
obéinstru, — Kakor Vam je zoano, so na
triadki postaji juine felesnize tri okenca za
izdajanje voinih listkov, tods navadno je od-
prto le jedno samo, Bad valed te omeje-
nosti ostanejo na cedilu razni popotniki, ka-
teri hodejo odpotovati 2 dunajekim sjutranjim
brsovlakom, ker drvijo k istemu okencu tudi
taki popotniki, ki sa hodejo odpeljati z itali-
janskim brzoviakom, ki pa se odpeljejo is
Trota de-le 35 minut sa duoajskim, Ni
torej éuda, da mora marsikdo saostati v gnjedi,
v tem ko dobijo vozne listke popotniki za
italijanski brzovlak ; in dunajeki jo — popiba
jednostavno. Kaj ne bi se moglo urediti také,
da s0 odpre ,jedno* okence xa popotnike =
dunsjekim sjutranjim brsoviakom in ,drugo*
pa s popotnike = italijanskim? —A.—

Popravek, V sobotnem vedernem isdanju
vrinile se jo v dodatku k ,Trinim cenam*
tiskovna pogredka, katers, detudi je sama ob
sebi wals, vendar moti smisel porodila. Zate-
gadelj prosimo nade 38, ditatelje, da blago-
volijo ditati na tretji stranici omenjene ite-
vilke v sudnjem odetavku, ki pridne s besedami:
sEdino pri sladkorju,., itd, stavek:
«Te doi ve je odpria sopet, a pomisliti trebs,
da Ima de na raspolagenje... itd. namesto
nima de na razpolagenje...*

Policljsko. 50letna Tereza Persié is Vere
tojbe (okraj Gorioa) pobegnila je te dai svo.
jemu moiu, » prej preskrbela si je cvenkas,
prodavii 8 kravice, 60 kvintalov krompirja,
5 kvintalov dita, 2 voza sens, jeden voz slame
in pa vee pohidtvo. Zenica je prifla v Trat
s denarjem, katerega oi jo preskrbela na
tako umesten nadin, hotevéi pobegniti v Alek-
sandrijo. No, nje soprog jo jo pa sludajno
nafel v Tratu in se veaj navidezsno pomiril
injo, vendar pa jo naprosil nekega policij-
skega agenta, da pasi na femico, Res jo je
agent zasaéil v nednljo sveder, ko jo je ho-
tela Roaika popihati is prenodiida, a preoble-
dena bila je popolnoma po ,gosposki®. Vee
to jej ni koristilo, kajti neusmiljeni ageat od-
peljal jo je v sapor. Pri njej nadli so 90
frankov v slatu, 4 gld. v srebru in nekoliko
drobiia. Bvojo prtljago odposlala je bila ne-
svesta dena fo proj na parnik, ¢ katerim se
je hotela odpeljati najprvo v Benetke, potem
pa dalje v Brindisi in od tod v Aleksandrijo.
Soprog se menda ne jole mnogo saradi tega,
ker je #enica v triaikem saporu, namesto dn
bi pohsjala po Alekeandriji, glavoa stvar je
ta, da je dobil veaj neksj denarja nasaj. —
Meatni stradarji prijeli so v nedeljo na Corsu
saradi prosjadenja, 24letno Ano Kari in nje
22 letno sestro Antonijo, obe s Katinare. —
Nesnani tatovi vlomili so v klet posestnika
Antona Debelidéa pri 8v. Mariji Magd. Dol.
nji, hit, 262 ter odnesli 4 gnjati, vredne 18
gld. Mogode je, da pridejo dotiéni tatovi
fe na kozardek vina k istemu posestniku, ake
jih bode Zejalo valed gojati,

Statistika triadka. Od 11, do 17. t. m,
rodilo se je v triadki obdini 116 otrok (63
wogkih in 53 #enskih). Mrtvorojenih bilo je
9 otrok. V istej dobi umrlo jo 120 oseb
(61 moikih in 59 Zenskih). V razmerju ns
dtevilo prebivalstva pride torej 39:08 wrlider
na vaskih 1000 dud

Na pljadl umrl. Neki obrtoik, bivajod v
ulici Olmo hit. B, pridel je predvieranjim zju-
traj popivati ter je nadaljeval pijendovanje
do vderaj popoludne do okolu b, ure, Ob tem
¢asu dokel jo v avojo delavnivo, kjer se je
pijan zgrudil pa tla in oblefal v nozavesti.
Odnesli vo ga potem v pjegovo stanovanje,
Takoj prihiteli sdravnik konstatoval jo —
pijanéevo smrt. Ostavil je jednega sina in
dve mali héerki.

Koledar. Danes (27.): Leander, ik.; Bal-
domir, op. Jutri (28.): Roman, ik., Oibolt,
k. — Zadnji krajec. — Solnce iside ob 6.
uri 30 min., zatoni ob 5 uri 38 min. — Ta.
plota véeraj: ob 7. uri zjutrsj 3'8 stop,, ob
2 pop. 66 atop.

»Slovanski Svet* ima v 4. it nasled-
njo wsebino: + Dr. Franjo Raéki. — De-
felni zbori pa koalicijs. — Pri okni. (Stri-
tarjeva pesem v latinici in cirilici ter ruskem
prevodu). — Srea 50 nam otrpnels. (Pesem).
— Cpuy (Srbaka posem). — Uspomens (Hev.
pes.) — Odmevi franko-ruskih prasnikoy
(Ruska pesem & tolmadenjem). — M. M.
Antokolskij, ruski kipar. — Vzorei ruske
#enske. — 3000 nalih! — Ruske drobtinice.

~ Ogled po slovanskewm svetu. — Knjiter-
nost.

NajnovejSe vesti.

Dunaj 26. (Drd. zbor). Finanéni minister
jo predloil troje sakonskih naértov v nada-
ljevanjo uravnave valute,

Dunaj 25. Poljski klub je aklenil kandi-
dovati primo loco grofsa Leva Pininskega na
mesto is driavooga sodibda izstopiviega mi-
histra Javorskega,

Dunaj 25. Umrl je mestni svetovalec
Moissl, kateri wo jo hotel usmrtiti de pred
nekoliko dnevi, ker se mu je smotilo v glavi.

Pariz 25. Véoraj se je dogodila v Rue
Baint-Deuis éudna eksplozija. Ne ve se ali
je to sluéaj ali napad.

Lyon 25. Vderaj se je raspodila v Quar-
tier Guillotiére bomba pred vratmi neke pro-
dajalnice, O polunodi so nadli drugo bombo
na dvoriidu neke sloglasne hide,

Dunaj 26. Ministerski predeednik knes
Windischgrits povabil jo danes k sebi
vodje koalirgh strank, da jim prediofi glavne
potese volilne preosnove.

Duna) 26. Nasproti rasnim kombinacijam
francoskih listov = osirom na okolnost, da se
cesar na svojem potovanju na Cap Banct
Martin izogne italijanskim tlem, konstatuje
«Tel. Corr.-Burean®, da bode cesar potoval
po dolodenem programu po Gothardeki deles
nigi, ter aadaljeval potem potovanje po ita-
lijanekih tleh,

Pisa 26. Véeraj sveder med prestavo v
gledalidéu Teatro nuovo vrgel jo nekdo bombo
skozi okno sa odrom. Raszpok je bil silen.
Okoa #0 se rasbils, Dirigent orkestru dal je
svirati kraljevo in Garibaldijevo koradnico.
Newroda se ni dogodila nikaks. Zaprli so ves
oseb, na nekatere leti sum,

Trgowinski braajawi.

Budimpedta. Pienica ta spomlad 725-7'26, ms
Jesen T58 -7'54 Koruza 477 28 maj; xa junl 478
o=t Oves =za spomlad 877 -8 79,

Pionioa nova od 17 kil. f. 746—7-50, od 78
kil. £ 7-56—7-60, od 79 kil. f. 7:65—7-70. od 80
kil. . 770-7-80, od 81 kil. for, 7°80- -7-88, Ri
570 -#90; oves novi 69) -7:85.

.ll,cénod: 0-73-9'251 p‘rooo 490 - 160,

onudbe enice srodnje, tudi vpraleva

mlatno Prodalo se jo 18000 met. utoc.Pg né. eennj',o..
VYreme : sneg.

Norafinirani sladkor: mlaten. Zs fe-
braar 16:60—1665. Za maj 15:77'/,, Nova roba sep-
tember 16:05, brex kupeey,

Budimpedta. Bpirit, 17— 7:50, silno stalen.

Havro. Kava Santos good average 101'76, zs
Juni 9778 trg miren.

Hamburg. Bantos good average xa mare f.
81'—, maj 80'=, soptember 76'50, Trg stalen,

Dunajska bov‘?.:.. februvaria
prodvioran). danes

Driavni dolg v puildn Qe . 9815 9830
= o Yorebrw ., . ., . 98-~ 8%
Avsteijaka renta v zlata . 12020 19006
= « Vkeonsh . . . 9780 9785
Kreditne akeijo . ., . , . . , 86595 86475
London 10 Let, , ., , ., . . , 125.10 125, —
Napoleoni . . . . ., ., . . . 992", 991
100 mark . . . . . . . 11Ty, 819,
100:allde 0 ¢ S NEu B 4380 4820

" SVOJI K SVOJIM]

. . ‘ l -
V novi ‘prodajalmcl STy e
p ¢ < e '.-ol v 'flr.;h..j;llcju - era
vecchia #t, o napro najfineje bla, 0
ugodni ceni. ﬁl-jlmt, ava, ril in moka ‘:od}:o
svoia. Olje najfinej, domale in fino, Testenina v
velikom izboru kolikor napolitansks tolikor domala
jako dobra. (26)

Gostilna ,,Al Telegrafo's,
Pinzza Dogana #t. % tod] istrsko vino po 28 nvé,
belo po 82 nvd, V druline po 26 nvd od jednegs
litra vidje. Izborna kuhinja, Bprujo-n{o [T T8
rofila na obedo in vodorje po zmernih cunal,
Podpisani se nadeja tore, da ga bodo ’ol(fn obi-
skavali v velikem dtovilu, Udan

265 V. Covacich.

Lastoik politiéno druitvo ,Edinost*. — Izdavatelj in odgovorui urednik : Maks Coti¢. — Tieka Tiskarrs Dolene v Tratu.



